BRM (Blendrahmenaussenmass)

FOD (Frame overall dimension)

RFB (Rahmenfalzbreite)
FRW (Frame rebate width)

chgmo 431

Ansicht mit Laufschiene FB B-C — - -
] n diesem Bereich muB die Stulpendkappe
Dl Ggf m 43 1 SW B-C oben und unten auf Falzhdhe abgerundet werden
VleW Wi h ro| |er trock 20 . 40 In this area,the floating mullion end cover cap
Bohrungen gegen Dichtungskei | must be rounded off to the rebate height,
SF=5 Feuchtigkeit abdichten ! oben und unten! top and bottom.
- | . Seal d{l|| hct>lesI Gasket up and down!
SG=5 against moisture
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7 / \ / ‘ ] \ Guide track centreline
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12 | 8 Getriebe ohne Zapfen 0B=20 SF=5 Aufhangung/ SF=5 Getriebe ohne Zapfen / SF=6 8| 12
Espagnolette without cams = = g‘t‘???;pjgrggkg; SG=5 Espagnolette without cams SG=6
ow=20 SG=5 ;
Flachgriff
50 15 Dorn 20 Flat handle 25 Dorn 15 Dorn 50
= = _ H BCICkSGt Backset Backset
BRFM=53 FB = A-B (Fluegelbreite) FB C-D FB = D-As (Durchgangsf luegel) BRFM=53
FCL=53 SW = A-B (sash width) :
Rahmenband 16/50 SW C-D ) SW = D-As ( active sash ) FCL=53 Rahmenband 16/50
(Rahmenlager Stift 25mm) Nach dem Schweissen Uberschlag 20 m abschneiden! (Rahmenlager Stift 25mm)
EE/SOmnhfrcmfbhlnge After welding cut off 20mm overlap ! 16/50mm frame hinge
pigor;gm;nge earing Achtung: (I?;cr;gm}:‘;nge—becrmg
far Aufhdangungen P
Aus fdhrung untenlaufend Aus fdhrung obenlaufend Bohr schablone bei"Holz" Schema 321,532,541 Schema 330.550
Sot{ abbohren! Diagram 321,532,541 Diagram 330,550
@) om runnlng version Top runnlhg version Impor tant ; g ) ) g '
— Use "timber® See above
Montagerolle 201096 ; 4 chtung o ) ) positions on drilling jig for 1441 /\/ 1402
2 Stlck/Meter: Senkschraube @4mm Z?é fg:;::;Li‘zgeOZTTéqggg”:mm;;Zh oben Schrauben-Position ist unguenstig support brackets!
befestigt werden. breiteres Profil ist zu bevorzugen.
Guide track PVC roll-support 201096 ot o of serew is mot ideal 1414 1414 1414 \—JL
. . g . . . . . =
2 pes./metre; o4mm counfersunk screw %stogerf?%ggc\t’e:;:’?g t:se:olég(rm;rack Wider profile is preferred. Achtung: Beim Schweissen beachten ! ol
P y : Please note when welding ! /L_AH {L J\ (—‘L_J\ /L_AH ’L
1414 f y |12
1414 S P 0 2
f S — > .f o
| _ g © v‘: r n
I - Fluegel B-C 5 Fluege! B-E - \ l:-i.]\ -
as = - as =
- - | - = - 5! Szl Befestigungsrolle 314697 U | T
<+ 1 je 2 StGck Meter
M T g q | q Senkschraube 24mm |
2 1 . 5 —ar | . . \ 1 S | R
N N - 1 o [ Roller track _ 3 * ] ‘ ] ] '
N —_— N— _ PVC roll-support 314697 w i !
© \ k[ﬂ \-__i:/ 2 pcs./metre ~ J | | | l
1l -1 @4mm countersunk screw. . . —J o | o N ) .
© 0 Hi J 1414 1414 — |
< HEERE g ' . . ) E 1
- Y - U T~ —= ___ g Im Bereich der Aufhangung k___)
- \ ? N~ T — Armierung auf Gehrung schneiden!
“““ \.ﬁ\n A - Mitre cut the reinforcement steel in , ‘ , ) »
""_\'_"""_\'_\'_‘_\:'_ g m ﬁ the vicinity of the support-brackets. SF=6 \ / 15 Dorn " N y - o 15 Dorn\ /
- alternativ achgr i
— 2 —I 5 ! & - SG=6 k_J Backset Flat handle as alternative Backset k_)
......... MR & b -~ FB B-E
C .
W « | Ul )y 5 || Zeichnungsvorschlag - o - -
s e 2 || ZurAbst immung mit dem Profilhersteller SW B-E FB = C-F (Durchgangsflagel) BRFM=53
g
Rr/_ -1 ¢t 1 My — . ) ) ) Nach dem Schweissen Uberschlag 20 mm abschneiden! 14 .54 SW = C-F ( active sash ) FCL=53
— S ||Um die Richtigkeit der Angaben zu ueberpruefen, After welding cut off 20mm overlap ! i \\\\
<+ £ ist ein Musteranschlag erforderlich !
D ........ : = Achtung:
— ]| - . . . far Aufhdngungen
B, (\— thf—_—_———__— ~ [|Drawing proposal for coordination Bohr schab lone bei "Ho | z"SF=5mm
. |[with the profile manufacturer abbohren!
2 || To check the correctness of the information (vor Anbringen des Stulp-Profils)
. 3 || contained in this drawing, 535¥%$ﬂéiﬂl o, o
; ; | se imber"positions =5mm
—_— — B — < || @ sample window must be built ! on drilling jig for
_W_ < support brackets!
(before install faceplate-profile)
[ — TN
— Montagevorschlag
Aus fUhrung Komfor tbodenschwel |e (KBS) . . : .
N . _W_ Profi|-Ausnehmung mit Roto-NT Dreh Kippfligel siehe IMO 28 Berechnung der FlUgelbreite Sash widths calculation
—] o 1 Sehnittounkt "C Sehmittounkt " Instal lation suggestion Schema 330 FBx =( R - 218RfM+ 30 ) Diagram 330 SWy =( FR-2ifck +30 )
—EB— chnittpun "c" chnittpun "E" Enhanced threshold version with
— N - o Roto NT T&T sash see IMO 28 Blendr ahmenaussermass + 16mm Schema 321 FBx =( BRM - 2xBRFM + 29 Z;BRFM" 29 Diagram 321 Swx =( FOR - 2sFCL + 29 2"§°L 29
I I | I Blendrahmengussenmass o,
] | & — - Schema 431 FBx =( ZRM-ZxBRAM: 44 ) Diagram 431 sSwy =( ER- 280 24 )
_W_ | 8 Schema 541 FBx =( BRM- 2uBRFU+ 39 Diagram 541 Swx =( F0-2ifdl » 5
—— —— N E— -
N E— ::£F [ — P
| aF: 1 Schema 550 FBx =( ZRM-2:8RAM: 80 ) Diagrom 550 SwWx =( TR - 2dCL *B80 )
— - b |0 | | | —HITHITHS- ~ Schema 532 FBx = ( BRM - Z2(BRFM + 59 Diagram 532 SWx =( ER - 2Ol +50 )
P N ] |~
I D &")_i_("h &")_ _("L § -'C-»m Schema 651 FBx =( w ) Diagram 651 SWx =( w )
I c—
< ool Schema 633 FBx =( M- 2uBRAM: 74 ) Diagram 633 sSwx =( ER-2dQL + 74 )
Fuer Befestigungsrolle M — S8 clo
For track roll support <+ S — EB_ — I ) C|lo S 9
632002 (212) ik | | | L8 <
......... - 30 | | 35 | — % - g g
314417 __ N / / D ol c 'g o * BRFM = 53 mm ( Blendrahmenfreimass) * FCL = 53 mm (Frame clearance)
v ?_L‘l\ / 2 o Xl - 0B = 20 mm (Uberschlagbreite) - OW = 20 mm (Overlap width)
........ T w|e «UH = 15.5 mm (Uberschlaghdhe) *OH = 15.5 nm (Overlap height)
"',-"-"""' 4 ] Te] n i Tl Schema / Diogrom « SF = 5 mm (Sclt\qttenfuge) * SG = 5 mm (Shadow gqp)
y N N 1/ | I D R I IR i ¢ Mhhhdhd < . . —> L <+ Ll 330 391 431 * SF = 6 mm (bei Schnitt D bzw.E) *SG = 6 mm (at section D and E)
Y A A g — v L|on I I 1
i E = % — D s L Wetterschenkel max. 17mm Wl Wl I \i—| » + Flugel C-D; B-E; Es-Bs + + Sash C-D; B-E; Es-Bs .
l E T) N ii-i-i’““ | be| ] Weather profile strip: il il | mit Stulpprofil 1441 With floating mullion profile _1441
© HH nnenbela ! ! !
\ ] - < a0 HHHE U 2 B Fliese+Kleber max . 17mm deep A_C T A_E As Achtung.: | tant
i (=t e reEREmmEEREn L vt | | > < ) chtung: mpor tant:
®© // 5 ,1__*\~/§ E ‘ T Interior finish, i1y / BUrstendichtung: 541 550 532 fuer"LcufweEke die Bohrschablone For the bogie support-brackets use
- 1 8 - I for example: | /L |_— 3-spurig 4 auf Hol z abbohren ! the dr||||||r_19 jig o
- 1 © ¥ © E & N tiles + adhesive /1// Brush seal 3-1ine 'HDDD 'HDDDD in the " timber "drilling position!
(9] (o] - (o)}
< —
| OKFF innen M o OKFF A_C Es As
] ®© J —— | = aussen S S S
—E- — 1 ~ o / 5 Tt = T f % | B B B B B Bs Al lgemein General :
© . T - op-sur face | | — op-sur face — R , ) _
_E _ 1'r | > Q ~ ofpinter ior = — lfpextér?or 651 633 Wegen der besseren Lastabtragung Because of better load distribution
| d N ' ] o finished- o o ﬁ finished-f | |i—| ‘i—| ist die Ausfdhrung "untenlaufend" the "bottom-running" version is favoured.
'1 & - L] — i floor — '=:| Inishe oor zu favorisieren. ) _ )
< ] i ~ 0 © 00, 9 Exterior overaly .2 G A ) . Upon installing a folding system,
= Po~o 0°(0 Oo Y oo VW Wv Bei der Montage der Falt-Anlage ist auf special attention must be paid to
J | 1 TN —_— SRR DI B B D B D Bs eine sorgfdltige Verankerung des the fixing of the frame to the masonry
4 © ' f elastische /. Mrtelbett oder | L Blendrahmens zum Mauerwerk zu achten, brickwork in order to prevent possible
3 < yersiegelung Aussenestrich if?emg_ﬁbe'f'ccf"eChtshd°'ges‘e"t- um mdg|ichen Durchbiegungen vorzubeugen. bending.
L sealing Jhess Mortar or | spide?b?’P8|?ch°23‘:3e?3ﬁ,t werden. Die untere Laufschiene ist sofort nach der Underlay the entire length of the bottom
Estrich e exterior screed Bei "0 Durchgangsfldgel® : Montage auf ganzer Lange zu unterfGttern. roller track immediately after installation.
/ Screed | Durchgang durch ersten Faltfllgel.
As ,Bs ,Cs,Es= i Igleich A,B,C,E H it i i
bei Ausflhrung untenlaufend Laufschiene Montagerolle 201096 d‘n m @ |7 $.Bs.Ls,ks= splegelgleich zu Fehlende Angaben siehe For additional information please
auf ganzer Lange unterflttern! ; : 2 Stlck/Meter :Senksch be 24 Einbauanleitung IMO 28 see Installation Instructions IMO 28
g g ' B'ef;sélgur;?;ril le %h(mz) g:_ZUSQEtZ| ich bestellen) Gc eter ;Senkschraube mm " | Boufolie CTJ}:Z gég?{:?gz ér; ﬁTSh?CEE'QStJSr?YﬁLZ'eW Anderungen vorbehalten. Subject to modifications and amendments!
- ‘ : je ac eter; Senkschraube mm . _ [ ager i
Ghide Inath TV LoupEer 201058 o Tzontal Tilt&Turn striker —F
: Roller track PVC roll-support 632002 (212) (ordered separately) pcs. ' : Mat .No. 534929 In the case of "0 active sashes": - - 6.05] Installation instructions
—— ) ' access is via the first folding sash |Weber_c Erstausgabe 2014 Koemmer | ing Eurodur 3S

2 pcs./metre; 24mm countersunk screw. As,Bs,Cs,Es = mirror images of A,B,C,E o e
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